(3anoeHOEmMbCA 0.1 NEPBUHHO20 nepexdasy neHcii)
Y Henciiinnii pona Yrpainu
No Fundo de Pensdes da Ucrénia

Hapicnaru ne misHime 31 rpyans m. p.
Apresentar até 31 de Dezembro do ano em curso

ITixTBepaKEeHHS PO 3HAXO/IKEHHS oco0H B JKHBHX
CONFIRMACAO DE ENCONTRAR PESSOAS VIVAS

Bin nencionepa/kn ¥Ykpainu/ De aposentado / pensionista Ucrdnia

(npisBuine, im’s Ta no 6aTbKOBI yKpalHCLKOK moBoro/nome completo em ucraniano )

(npizeniie, iM’si Ta Mo HATHLKOBI MOPTYrAAbCLKOI MOBOIO APYKOBaHUMU JiTepamu/ nome, apelido e patronimico do idioma
Portugués em maitsculas)

I'pomapsincrso/Cidadania

Homep nacnopra (10KymenTa, mo iforo saminroe)/Nimero de passaporte (documento substitui-lo)

JIOKyMeHT, 110 NiATBep/IKye nocriiine npoxusanusa/ Prova de residéncia

Crpox npoxkuBanHs 3/Residéncia prazo para 10

3ASIBA/ DECLARACAO

Y 3B’si3ky i3 npokmeanuam B [opryranseskiii Pecny6uini Ta y sianosianocri 1o Yroan
mizk Ykpainoro Ta IlopTyraascekoro PecnyGuikoro npo comiaabme 3alesnedeHHsi Bif
07.07.2009, npomy 3ailicHoBaTH nepeka3 ykpaiHchKoi meHcii Ha 0COOHCTHIl paxyHOK Yy
oanky IMopryramii/Devido a viver em Portugal e em conformidade com o Acordo entre a Ucrania ea
Republica de Portugal sobre a seguranga social a partir de 07.07. 2009, pedindo para transferir ucraniano
pensdo conta bancaria pessoal de Portugal.

AJpeca nposkusanus:/Endereco de residéncia:

ITopTyranscsK0K0 MOBOK, APYKOBAHAMH Vxkpaiucbkoro mosorw/ Em lingua ucraniana
airepamu/Idioma portugués , em maitsculas

PexBisnTn 6aHKy (3ANOBHIIOTHCS MOPTYradbebKOW MOBOI, NpyKoBanumu nirepamu):/ Detalhes bancarios
(preenchido em Portugués, em letras maitsculas):
Hassa 6auky/ Nome do banco:

IMosna aapeca 6auky/Address of the bank

Koa 6anxy/Roteamento

S.W.LF.T.-kon/S.W.LF.T. - codigo

Homep ocobucroro paxyHky B
Bauxy/ Conta bancaria mais pessoal

Bank-kopecnonaent (sxuio €)/Correspondente Bancario (se aplicavel)

S.W.LF.T.-kon Banky-kopecnonaeara/ SWIFT-codigo Correspondentes

IMopigomuasio, mo 3 “ ”? - 20 POKY s npauior (He Mpaloi) — HAJIEKHE
niakpecanrtu./ Relatos de que o " ! 20 , eu trabalho para (ndo funciona)
- devido ao estresse.




Hpo Bei 3minm Ta oberaBmum, AKi MOKYTH BIVIHHYTH HA pO3Mip meHcii, BHIMIATY a00
NPHITHHEHHs 1 BUIJIATH, 3000B’A3YI0Ch CBOCYACHO NMOBiZoMUTH. MeHe NoBiZoMaeHo, 1m0 y
pasi MoJaHHs JOKYMEHTIB 3 HeNpPABUJILHUMH BiTOMOCTSIMH, HENOJAHHS BigoMocTeil mpo
3MIHH, U0 BILIMBAIOTL HA Po3mip meHcii, B ToMy umcii 3miHu y ckaagi cim’i, magmipy
BUILIAYeHi MeHiI cymu OyayTe crarayTi BinmoBimHo o 3axonmy Vkpaimm “IIpo
3arajbHO000B’sI3K0Be  [lepxkaBHe TeHciiiHe cTpaxyBanns”./De todas as mudangas e
circunstancias que podem afetar a quantidade de pagamentos de pensdes ou pagamentos de
terminagdo comprometem-se a informar prontamente. Fui informado de que, no caso de
documentos com informagdes incorretas, a omissdo de informagdes sobre as mudangas que
afetam o valor da penséo, incluindo mudangas na familia, eu também pago valor serd cobrado de
acordo com a Lei da Ucrénia "Sobre Pensdo do Estado obrigatéria seguro ".

20 poky

(nianuc onepxysaua neyeii)
" . Ano 20

(Assinatura do beneficiario)

ITlianuc ocobu 3acBinuyio

(nmignuc BianoBigansHol 0coOH)
Assinatura da pessoa certifigdo

(Assinatura do responsavel)

M.IIL. (neuaTka)
MP (LS)

IMam’siTka:

“IlinTBepAKeHHs1 NP0 3HAXOMKEHHS] 0CO0M B KMBHX” 0Jep:KYyBay MeHCii MA€ 3aMOBHHTH
4iTKO, po30ipauBO, miAmHCAaTH BjacHOpYY i cBili mnianuc odiuilino 3aceimuurTn y
JUIIOMATHYHOMY MPeJCTABHUUTEI Y¥ KOHCY/JIbCHKIill yeTaHoBi YKpaiuu 3a kopaoHom, a6o
HOTApIiaJbHUM OPranoM, a0 KOMIETeHTHHM oOpraHom (NMocagoBol0 0c060I0) iHO3eMHOI
nepxapu. Hanexno 3anopHene i 3acBiguene “IlinrBepkenns nMpo 3HAXO/KeHHS 0co6H B
JKHBHX” O/lepKyBaY MeHCii MOBMHEH mOpiyHO, He mi3Hime 31 rpyaHsi Ko:XKHOTO poKy,
nanicaaru a0 Ienciiinoro gonxy Yipainu 3a agpecoro: 01601, Kuis-14, By, Bacrionna,9.
Hxuwo Bu y BecranoBiaenuii Tepmin He Hagimutere “IliATBepIskeHus MPo 3HAXO0KEHHS 0CO0H
B JKMBHX, MH He 3M0KeM0 31ificHuTH BHNIaTy Bamoi neucii. llono naganus indopmauii
CTOCOBHO PEKBI3HTIB 0aHKY Ta HOMepy 0COOHCTOr0 paxyHky B 0aHKYy, TO 6a/KaHO 10JATH
0aHKIBCHKY J0BIAKY.

Lembrete:

"Confirmacdo de encontrar pessoas vivas", que o beneficidrio tenha preenchido de forma legivel, entre si e
sua assinatura formalmente certificar na Embaixada ou Consulado da Ucrdnia no exterior, ou autoridade
notario ou outra autoridade competente (oficial) estado estrangeiro. Devidamente preenchida e certificada
"Prova de encontrar pessoas vivas", o beneficiario deve, anualmente, o mais tardar até 31 de dezembro de
cada ano, apresentar ao Fundo de Pensdes da Ucrdnia: 01601, Kiev-14, St.Bastionna, 9. Se vocé esta em
um tempo habil ndo enviar uma "Confirmagdo de encontrar pessoas vivas", ndo seremos capazes de pagar
sua pensdo. Para fornecer informagdes sobre os detalhes do nimero do banco e da conta bancéria, ¢
desejével adicionar um certificado bancario.




